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COMISIÓN DE MEDIDAS FITOSANITARIAS
Tercera reunión

Roma, 7-11 de abril de 2008

Informe sobre la promoción mundial de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria y la cooperación con las organizaciones regionales e internacionales pertinentes

Tema 14.1 del programa provisional

I. Antecedentes

1.
El Objetivo 6 (Promoción mundial de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (CIPF) y cooperación con las organizaciones regionales e internacionales pertinentes) del Plan de actividades de la Comisión de Medidas Fitosanitarias (CMF) exige de dicha Comisión, entre otras cosas,  que mantenga un contacto continuo con determinadas organizaciones internacionales y regionales para determinar y poner en marcha áreas de interés común. También requiere que haya una coordinación y colaboración entre la Secretaría y el personal ejecutivo de las organizaciones regionales de protección fitosanitaria. 
2.
A continuación se presenta un breve resumen de las actividades de la Secretaría de la CIPF que se llevaron a cabo en 2007 en relación con este objetivo. 
II. CAB International 
3.
La Secretaría de la CIPF siguió participando en las conversaciones entre CAB International (África), la Inspección de Sanidad Vegetal de Kenya y la Universidad de Nairobi con vistas al establecimiento de un Centro regional de excelencia fitosanitaria en Kenya. 
III. Codex Alimentarius 
4.
Se siguieron manteniendo contactos informales entre las Secretarías de la Comisión del Codex Alimentarius y la CIPF en áreas de interés común. 
IV. Convenio sobre la Diversidad Biológica (CDB)
5.
La cooperación entre las Secretarías de la CIPF y el CDB se rige por un memorando de cooperación firmado por las dos Secretarías, así como por las decisiones pertinentes de los órganos rectores, en particular las decisiones VI/23, VII/13 y VIII/27 de la Conferencia de las Partes en el CDB y las decisiones relativas a la cooperación con el CDB adoptadas por la CIMF en sus reuniones sexta y séptima. 
6.
En 2007 no se celebró ninguna reunión oficial entre las dos Secretarías para revisar el actual plan de trabajo conjunto, que contiene los siguientes elementos: 
• 
promoción de la colaboración en el plano nacional entre las ONPF y los organismos encargados de las cuestiones relacionadas con la biodiversidad; 

• 
resolución de las lagunas en el marco de reglamentación internacional respecto de las especies exóticas invasivas; 

• 
elaboración de normas de interés común de conformidad con la CIPF y elaboración de directrices y normas de conformidad con el CDB y el Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnología; 

• 
terminología; 

• 
creación de capacidad y la asistencia técnica; 

• 
mecanismos de intercambio de información por medio del Portal fitosanitario internacional (PFI), el Mecanismo de facilitación del CDB y el Centro de Intercambio de Información sobre la Seguridad de la Biotecnología;
• 
otras cuestiones concretas planteadas como resultado de decisiones adoptadas por la CMF o la Conferencia de las Partes (COP); 

• 
el CDB y la CIPF seguirán colaborando a fin de evitar la duplicación, aprovecharán los conocimientos especializados del otro organismo según convenga y fomentarán la cooperación en el plano internacional, regional y nacional. 
7.
Un representante de la Secretaría de la CIPF asistió al Taller de expertos del Canadá/Noruega sobre la evaluación de riesgos para nuevas aplicaciones de los organismos vivos modificados, celebrado a principios de junio de 2007 en Montreal (Canadá). Se examinó el proceso de evaluación de riesgos utilizado por las partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnología. El grupo trabajó sobre los retos de la evaluación de riesgos en cuatro ámbitos, a saber, los peces transgénicos, los árboles, los virus y las plantas, ya que se trata de áreas de desarrollo cada vez más importantes. Debe seguir desarrollándose una base común para el uso de los principios de evaluación de riesgos tal como se aplican en el marco del Protocolo de Cartagena y la CIPF. En la Secretaría del CDB está disponible un informe completo de esta reunión. 
8.
Como resultado del debate en dicho taller, se invitó a la Secretaría de la CIPF al Taller regional de la Europa Central y Oriental sobre la creación de capacidad y el intercambio de experiencias en el ámbito de la evaluación y la gestión de los riesgos vinculados a los organismos vivos modificados, celebrado en la República de Moldova a finales de noviembre de 2007. El tema propuesto fue una visión general de las normas internacionales para medidas fitosanitarias (NIMF) y su importancia para la evaluación de riesgos de los OVM en el marco del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnología. Debido a la falta de recursos, la Secretaría de la CIPF no pudo participar en este taller. 
9.
La Secretaría del CDB invitó a las partes contratantes y a la Secretaría de la CIPF a presentarle cualquier información sobre sus esfuerzos para hacer frente a las especies exóticas invasivas, a más tardar el 19 de noviembre de 2007. La Secretaría de la CIPF no tiene constancia de que las partes contratantes hayan presentado ninguna información. 
10.
A petición del Comité de Normas, el Grupo Técnico sobre el Glosario ha convertido el proyecto de documento explicativo sobre Terminología del CDB en relación con el glosario de términos fitosanitarios en un suplemento de la NIMF n.º 5 (Glosario de términos fitosanitarios). Este proyecto se presentará al Comité de Normas en mayo de 2008. 
V. Organismo Internacional de Energía Atómica (OIEA)
11.
La reunión del Grupo técnico sobre áreas libres de plagas y enfoques de sistemas para las moscas de la fruta (TPFF) fue organizada por la División Mixta FAO/OIEA en Viena, en diciembre de 2007. La División Mixta financió los gastos de viaje de los participantes que lo habían solicitado, incluidos los del personal de la Secretaría de la CIPF. 
12.
El TPFF sigue teniendo un miembro de la División Mixta FAO/OIEA. La pericia de dicho miembro en la lucha contra la mosca de la fruta y sus funciones en la División Mixta FAO/OIEA en relación con el desarrollo de enfoques armonizados para el control de la mosca de la fruta han ayudado a coordinar los programas de la CIPF y del OIEA. La publicación de la FAO y el OIEA titulada Guía para el trampeo en programas de control de la mosca de la fruta en áreas amplias (2003) se ha utilizado como punto de partida para la elaboración de un proyecto de NIMF sobre captura de moscas de la fruta mediante trampeo. 
VI. Centro Internacional de Fisiología y Ecología de los Insectos
13.
La Secretaría de la CIPF continuó su colaboración con el Centro Internacional de Fisiología y Ecología de los Insectos (ICIPE). 
VII. Grupo Internacional de Investigaciones sobre Cuarentena Forestal
14.
El Grupo Internacional de Investigaciones sobre Cuarentena Forestal (IFQRG) se reunió en Roma (Italia) en septiembre de 2007; la anfitriona de la reunión fue la Secretaría de la CIPF. La Secretaría y varios miembros del Grupo técnico sobre cuarentena forestal (TPFQ) asistieron a esta reunión. El IFQRG examinó varias preguntas formuladas por el TPFQ y respondió a ellas. Como se indica también en el tema 14.2 del programa de la CMF, algunos de los principales temas del programa fueron los riesgos vinculados a la corteza (en relación con los resultados de la encuesta de la CIPF sobre la corteza, el tamaño de la corteza y el riesgo de plagas), las plantas para plantación, Phytophthora spp. en los bosques y el comercio, el análisis de los riesgos fitosanitarios vinculados a los productos forestales y los tratamientos de la NIMF n.º 15. El IFQRG llegó a un consenso sobre varias cuestiones relacionadas con la cuarentena forestal y puso en práctica planes de acción para continuar la investigación. Los resultados de estos debates científicos figuran en el informe de la reunión publicado en la página web del IFQRG (www.forestry-quarantine.org). 
VIII. Federación Internacional de Semillas
15.
La Federación Internacional de Semillas (ISF) ha elaborado un documento de debate en el que se exponen sus preocupaciones en relación con los recientes cambios en el comercio internacional de semillas y los certificados de exportación, para el grupo de trabajo de expertos que se reunirá a principios de febrero de 2008 a fin de revisar las NIMF n.º 7 y 12 . 
IX. Asociación Internacional de Análisis de Semillas
16.
Debido a la falta de recursos de la Secretaría de la CIPF apenas se mantuvieron contactos con la Asociación Internacional de Análisis de Semillas (ISTA) durante 2007. Ello es de lamentar, pues se había esperado que las dos organizaciones pudieran celebrar un simposio abierto (organizado por la ISTA), al objeto de determinar los ámbitos de superposición entre las normas de la ISTA y las NIMF, de qué manera se pueden lograr sinergias así como las áreas en las que los dos Organizaciones podrían trabajar juntas. La Secretaría de la CIPF se esforzará por progresar en este campo en 2008. 
X. Protocolo de Montreal y actividades relacionadas con las alternativas al bromuro de metilo
17.
El Grupo de trabajo de composición abierta de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono se reunió en Nairobi en junio de 2007. La Secretaría del Ozono y la Secretaría de la CIPF celebraron otros debates en cuanto a la cooperación sobre la aplicación de las decisiones adoptadas por la CMF-2 (véase el párrafo 172 del informe de la CMF-2) y la MOP-18 (reunión de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono). Según consta en el informe de la reunión mencionada, se acordó que: 
a) se intercambiase información detallada sobre el mandato, el trabajo y la composición de los órganos técnicos en virtud de los acuerdos internacionales para permitir la participación de expertos comunes que intervendrían en la labor de los órganos técnicos de la CIPF y el Protocolo de Montreal; 
b) las dos Secretarías publicasen un folleto sobre cuestiones de interés común en relación con el uso del bromuro de metilo con fines de cuarentena y antes del transporte, a tiempo para la 19.ª reunión de las Partes; 
c) se llevasen a cabo otros trabajos de recopilación conjunta de datos y creación de bases de datos sobre los usos fitosanitarios del bromuro de metilo y las alternativas al mismo, y que la Secretaría de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria pidiese a las organizaciones nacionales de protección fitosanitaria que proporcionen datos pertinentes en aplicación de la decisión de la CMF-2; 
d) los proyectos de normas, uno de los cuales tiene por objeto las alternativas al bromuro de metilo, se hiciesen públicos el 20 de junio de 2007 para su examen durante 100 días por medio del sitio web de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria y que la Secretaría del Ozono informara a las Partes en el Protocolo de Montreal con el fin de que puedan presentar observaciones a través de sus organizaciones nacionales de protección fitosanitaria; 
e) la secretaría de la CIPF mantenga informada a la Secretaría del Ozono acerca de la actualización del documento mencionado en la decisión de la CMF-2, titulada "Recomendación sobre el futuro del bromuro de metilo para aplicaciones fitosanitarias", cuyo comienzo estaba previsto en junio de este año [ 2007]. 
18.
En agosto de 2007, la Secretaría de la CIPF ayudó a la Secretaría del Ozono a preparar un folleto titulado "Bromuro de metilo: uso cuarentenario y antes del transporte". En este folleto se explica el significado del uso autorizado por el Protocolo de Montreal del bromuro de metilo con carácter cuarentenario y antes del transporte, y se explica la diferencia de utilización de términos similares en los dos acuerdos internacionales. Fue publicado y distribuido por la Secretaría del Ozono en la 19.ª reunión de las Partes en el Protocolo de Montreal, celebrada del 17 al 21 de septiembre de 2007 en Montreal (Canadá). Además, la Secretaría de la CIPF imprimió ejemplares para su distribución en varios actos, y algunas copias están disponibles en el mostrador de documentos. 
19.
Una Vicepresidenta de la CMF, la Sra. Bast-Tjeerde, hizo una presentación en la Conferencia Internacional Anual de Investigación sobre Alternativas al Bromuro de Metilo y Reducción de Emisiones, que se celebró en San Diego (Estados Unidos), del 29 de octubre al 1 de noviembre de 2007. Proporcionó información sobre la propia CIPF, la importancia de la utilización del bromuro de metilo como medida fitosanitaria, así como los esfuerzos realizados en el marco de la CIPF para reducir el uso del bromuro de metilo o sustituir dicha sustancia. Expuso a grandes rasgos los elementos de los proyectos de NIMF sobre reducción del uso del bromuro de metilo o su sustitución, tras la reciente terminación de la correspondiente consulta a los países. También presentó el mencionado folleto. Las Principales cuestiones planteadas en relación con la presentación tuvieron por objeto el registro exacto del uso cuarentenario del bromuro de metilo y la necesidad de una mayor promoción de la tecnología para recuperar el bromuro de metilo en los casos en que el uso de esta sustancia sea necesario. 
XI. Organizaciones regionales de protección fitosanitaria
20.
La Secretaría colaboró estrechamente con la Organización Norteamericana de Protección a las Plantas (NAPPO) en la organización de la 19.ª Consulta Técnica entre organizaciones regionales de protección fitosanitaria (ORPF), que se celebró en Ottawa (Canadá). En la reunión se debatieron muchos temas y se informa al respecto en  el tema 6 del programa. Se convino en que la revisión y actualización de la participación y la aplicación actuales de los Planes de actividades y operaciones de la CMF constituiría un tema permanente del programa de todas las futuras consultas técnicas entre ORPF. 
21.
La Secretaría de la CIPF realizó una presentación titulada "Especies exóticas invasivas - Perspectiva internacional", en un simposio sobre especies exóticas invasivas, organizado por la NAPPO en St John's (Canadá), en octubre de 2007. En dicha ocasión se presentó el uso de la CIPF y las NIMF para la lucha contra las especies exóticas invasivas así como una perspectiva de las actividades mundiales en relación con estas especies. 
XII. Servicio de Elaboración de Normas y Fomento del Comercio (STDF)
22.
La Secretaría de la CIPF es miembro del grupo de trabajo del Servicio de Elaboración de Normas y Fomento del Comercio, que se reunió en tres ocasiones en 2007. Se ha firmado un memorando de entendimiento entre el STDF y la FAO/CIPF para supervisar la ejecución de proyectos fitosanitarios financiados en el marco del STDF. 
XIII. Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la Organización Mundial del Comercio (OMC)
23.
La CIPF es una organización que goza de la condición de observador oficial en las reuniones ordinarias del Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Comité MSF) de la OMC. Este Comité se reunió tres veces en Ginebra en 2007 (marzo, junio y octubre) y la Secretaría de la CIPF proporcionó información a la reunión sobre asuntos generales de la CIPF, así como las observaciones y las actividades de  actualización que se estaban realizando sobre temas concretos de interés para el Comité MSF, como la equivalencia y de las áreas libres de plagas. 
24.
Los miembros de la Secretaría y un Oficial regional de protección vegetal de la FAO tomaron parte en diversos talleres organizados por el Comité MSF durante el año. 
XIV. Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE) 
25.
Se siguieron manteniendo contactos informales entre miembros de las Secretarías de la OIE y la CIPF en áreas de interés común. 
26.
Se invita a la CMF a: 

1. tomar nota del informe.
	Por razones de economía se ha publicado un número limitado de ejemplares de este documento. Se ruega a los delegados y observadores que lleven a las reuniones los ejemplares que han recibido y se abstengan de pedir otros, a menos que sea estrictamente indispensable. La mayor parte de los documentos de reunión de la FAO se encuentran en el sitio de Internet www.fao.org
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